SONY.

Nahlavny
displej

HMZ-T2

4-439-019-11(1) (SK)

Pred prvym pouzitim
Pokyny na pripojenie systému, nasadenie jednotky
a tvodné nastavenie najdete v Uvodnej prirucke.



Varovanie

Zariadenie nevystavujte dazdu ani vlhkosti, aby ste
predisli poziaru alebo trazu elektrickym pradom.
Ventila¢ny otvor zariadenia nezakryvajte novinami,
obrusmi, zaclonami atd., aby ste predisli poZiaru.
Zariadenie nevystavujte zdrojom otvoreného ohiia
(napriklad zapélenym svieckam).

Zabrante kvapkaniu a $pliechaniu na zariadenie

a nekladte nan predmety naplnené vodou, napriklad
vazy, aby ste predisli poziaru alebo trazu elektrickym
pradom.

Systém nainstalujte tak, aby v pripade problému bolo
mozné okamzite odpojit napéjaci kabel (sietovi
$nuru) od nastennej zasuvky (elektrickej siete).
Zariadenie neinstalujte v stiesnenych priestoroch,
napriklad do regélu na knihy alebo podobnych kusov
nabytku.

Upozornenia

Hoci je suprava vypnuta, nie je odpojend od
zdroja napdjania (elektrickej siete), kym je
pripojend k nastennej zasuvke (elektrickej sieti).

Nasledujuice vyhlasenie FCC sa vztahuje
len na verziu tohto modelu, ktora bola
vyrobena na predaj na izemi USA. Ostatné
verzie nemusia byt v sulade s technickymi
smernicami FCC.

POZNAMKA:
Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze spiﬁa
obmedzenia stanovené pre digitdlne zariadenia triedy
B podla ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto obmedzenia
zaru¢uji primerant ochranu pred $kodlivym
rusenim v obytnych oblastiach.
Toto zariadenie vytvara, vyuziva a méze vyzarovat
vysokofrekven¢nu energiu. Ak sa neinstaluje
anepouziva v sulade s pokynmi, méze spdsobovat
$kodlivé rusenie radiokomunikacie.
Nemozno viak zarucit, Ze sa rusenie v konkrétnych
pripadoch instalécie nevyskytne. Ak zariadenie
sposobuje $kodlivé rusenie prijmu radiového alebo
televizneho signalu, ktoré mozno urcit vypnutim
a zapnutim zariadenia, mal by sa pouzivatel pokusit
ru$enie odstranit jednym alebo viacerymi
z nasledujucich opatreni:
- Zmente smerovanie alebo umiestnenie prijimajucej
antény.
- Zvidsite vzdialenost medzi zariadenim
a prijimacom.

- Pripojte zariadenie k zasuvke v odlisnom obvode,
nez ku ktorému je pripojeny prijimac.

- Obritte sa na predajcu alebo skiseného technika
zabezpecujuceho tdrzbu radii a televizorov.

Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa
tohto produktu, mozete zavolat do
informaéného strediska pre zakaznikov
spolo¢nosti Sony na ¢islo 1-800-222-SONY
(7669) alebo navstivit lokalitu
http://www.sony.com/. Cislo uvedené nizsie
je urcené len pre zalezitosti tykajuce sa
pravidiel FCC.

Regulacné informacie

Vyhlasenie o zhode
Obchodny nézov: SONY
HMZ-T2
Zodpovedna strana: Sony Electronics Inc.
Adresa: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127, USA.
858-942-2230
Toto zariadenie spliia podmienky uvedené
v ¢asti 15 pravidiel FCC. Musi fungovat za tychto
dvoch podmienok: toto zariadenie (1) nesmie
sposobovat rusenie a (2) musi prijat akékolvek
rusenie vratane rusenia, ktoré moze spdsobit
nezelanu prevadzku zariadenia.

Cislo modelu:

Telefénne ¢islo:

Upozornujeme vés, Ze akymikolvek zmenami alebo
upravami, ktoré nie st vyslovne uvedené v tejto
prirucke, sa zbavujete pravomoci pouzivat toto
zariadenie.

Poznamka pre zakaznikov: Nasledujice
informacie sa vztahuju len na zariadenia
predavané v krajinach, v ktorych platia
smernice EU.

Tento produkt bol vyrobeny spolo¢nostou

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonsko alebo v jej mene. Otazky
tykajuce sa kompatibility produktu na zédklade
legislativy Eurdpskej inie sa musia adresovat
splnomocnenému zastupcovi, ktorym je spolo¢nost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko.

Ak mate otazky tykajtice sa servisu alebo zaruky,
obriétte sa na adresy uvedené v samostatnom
servisnom alebo zaru¢nom liste.

Pri testovani tohto zariadenia sa zistilo, Ze splha
obmedzenia stanovené v smernici

o elektromagnetickej kompatibilite pri pripojeni
pomocou kébla kratsieho ako tri metre.



Likvidacia starych elektrickych
a elektronickych zariadeni
(predpisy platné v Eurépskej
anii a ostatnych eurépskych
krajinach so zavedenym
o separovanym zberom)

Tento symbol na produkte alebo jeho baleni
znamend, Ze s produktom nemozno zaobchdadzat ako
s komunalnym odpadom. Namiesto toho ho treba
odovzdat na prislu$nom zbernom mieste uréenom na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Spravnou likvidaciou produktu zabranite moznému
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ktory by inak hrozil pri nespravnej likvidacii
produktu. Recykldcia materidlov pomdha uchovavat
prirodné zdroje. Podrobnejsie informécie o recyklacii
tohto produktu vdim poskytne miestny mestsky trad,
miestny urad zodpovedny za odvoz komunalneho
odpadu alebo obchod, v ktorom ste produkt kupili.

Upozornenia tykajuce sa
zdravia

Vekové obmedzenia

Sledovanie obrazu videi alebo hranie hier
pomocou tohto zariadenia moze mat vplyv
na zdravy vyvin deti. Zariadenie by nemali
pouzivat deti vo veku 15 rokov a mladsie.
Ak chcete detom zabranit v pouzivani tohto
zariadenia, pouzite funkciu ochrany heslom
(str. 25).

Sledovanie videa pomocou nahlavného displeja

« Niektoré osoby mozu mat pocas sledovania
videa alebo hrania hier neprijemné pocity
(ako st presilenie o¢i, inava, nevolnost alebo
kinetdza). Spolo¢nost Sony odportca, aby si
vietky osoby sledujice video alebo hrajuce hry
robili pravidelné prestavky. Dizka a frekvencia
potrebnych prestavok sa u jednotlivych os6b
lisi. Musite sa rozhodnut, aka prestdvka je pre
vas najlepsia. Ak mate akékolvek neprijemné
pocity, mali by ste prestat sledovat video alebo
hrat hry, kym tieto pocity nezmiznu. V pripade
potreby sa poradte s lekdrom.

« Nepouzivajte jednotku v prostrediach,

v ktorych je vasa hlava vystavena otrasom, ani
pri chodzi alebo cviceni, pretoze vtedy je riziko
neprijemnych pocitov vicsie.

« Takisto by ste si mali precitat (i) pouzivatelska
prirucku iného zariadenia alebo médii
pouzivanych s tymto zariadenim a navstivit
(ii) nadu webov lokalitu uvedent nizie, kde
najdete najnovsie informacie.

Pre zakaznikov v Eurdpe, Rusku, Spojenom
kralovstve a na Ukrajine:
http://support.sony-europe.com/

Pre zédkaznikov v USA a Latinskej Amerike:
http://esupport.sony.com/

Pre zakaznikov v Kanade:
http://esupport.sony.com/CA/

Pre zakaznikov v Cine:
http://service.sony.com.cn/index.htm

Pre zdkaznikov v inych krajinach

a regionoch:
http://www.sony-asia.com/support/




Spravne pouZivanie
« Dbajte na spravne nasadenie nahlavnej
jednotky.
- Pokyny na nasadenie jednotky najdete
v Uvodnej prirucke.

- Podla kontrolnej obrazovky, ktora sa zobrazi

na zaciatku, skontrolujte zarovnanie
obrazoviek, aby pri sledovani neboli
zo$ikmené.

- Obrazovky sa mézu zo$ikmit pri pade
jednotky alebo neopatrnej manipuldcii.

medzi vagimi o¢ami (vzdialenosti medzi
zreni¢kami). Ak systém nemdzete pouzivat
v ramci tohto rozsahu, nepouzivajte ho.
Pri predvolenom nastaveni sa po

troch hodindch nepretrzitého sledovania

zobrazi sprava s upozornenim na automatické

vypnutie. Ak spravu zrusite a budete

pokracovat v sledovani, systém sa automaticky

vypne po dal$ich troch hodinach.

PohodIné sledovanie

Divék vnima obrazy tak, ako keby sa zobrazovali

v urcitej vzdialenosti od neho.

Ak bezne nosite okuliare alebo kontaktné
$o$ovky, pocas pouzivania si ich nasadte ako
zvycajne (s vynimkou okuliarov na ¢itanie).
Sledovanie cez bifokdlne okuliare nemusi byt
optimalne.

Upozornenia

Néhlavnu jednotku mozno nastavit v rozsahu
55 mm - 72 mm, aby vyhovovala vzdialenosti

Napajanie

Systém umiestnite do blizkosti pouZivanej
nastennej zasuvky (elektrickej siete). Ak zo
systému vychddza nezvyéajny hluk, vypary
alebo dym, okamzitym odpojenim sietového
napajacieho kabla (sietovej $ntry) vypnite
napajanie. Stla¢enim tla¢idla napdjania na
nahlavnej jednotke nevypnete systém tplne.

Prostredie instalacie

Zariadenie neinstalujte v nasledujtcich

prostrediach:

« miesta vystavené vibraciam,

« miesta vystavené priamemu slne¢nému
ziareniu, velmi hortce alebo vlhké miesta,

» mimoriadne studené miesta.

Na jednotku procesora neukladajte nddoby

naplnené tekutinami (napriklad vazy s kvetmi)

ani systém nepouzivajte na miestach, na ktorych

hrozi riziko o$pliechania. Ak sa systém ospliecha

vodou, mdze sa poskodit.

Kondenzacia
Ku kondenzicii dochadza, ked sa vlhkost vo
vzduchu skondenzuje na kovovych paneloch
alebo inych ¢astiach a vytvori kvapocky. Ku
kondenzécii méze dojst na vonkajsich povrchoch
alebo vnutri systému v pripade, Ze sa systém
néhle premiestni zo studeného do teplého
prostredia alebo sa v studenej miestnosti, v ktorej
sa systém nachddza, zapne ohrievac. Ak dojde ku
kondenzacii, nepouzivajte systém, kym sa
kvapocky nevyparia.
« Ak systém nie je zapojeny do nastennej zasuvky
(elektrickej siete)
Nezapidjajte systém a pockajte, kym sa kvapocky
nevyparia.
o Ak systém nie je zapnuty
Nechajte systém vypnuty a pockajte, kym sa
kvapocky nevyparia.
o Ak je systém zapnuty
Nechajte systém zapnuty a pockajte, kym sa
kvapocky nevyparia.
Pouzivanie systému po vytvoreni kondenzacie
moze systém poskodit.




Starostlivost o SoSovky

« So $o$ovkami na nahlavnej jednotke
zaobchadzajte opatrne, aby ste sa vyhli Smuham
alebo skrabancom. Ak sa $osovky zaspinia,
opatrne ich utrite jemnou ¢istiacou handri¢kou
na $osovky.

« Nepouzivajte tekuté Cistiace prostriedky,
napriklad ¢istiaci roztok na So$ovky, vodu ani
Cistiace prostriedky na baze alkoholu.

Cistenie systému

Vonkajs$i povrch systému ¢istite jemnou
handri¢kou mierne navlh¢enou v slabom
Cistiacom prostriedku. Nepouzivajte rozpuastadld,
napriklad riedidlo, benzin alebo lieh, ktoré mézu
povrch poskodit.

Starostlivost o shichadla

« Znecisteny konektor slichadiel moze
sposobovat statické vyboje alebo prerusovanie
zvuku. Ak chcete zaruéit optimalny zvuk,
konektor obcas ocistite pomocou jemnej
handricky.

« Cistite aj koncovky do usi. Odpojte koncovky
od slichadiel a ru¢ne ich umyte v slabom
Cistiacom prostriedku. Umyté koncovky do usi
dokladne vysuste, skor nez ich budete pouzivat.

Dlhodobé pocivanie zvukov s vysokou
hlasitostou

Dlhodobym po¢tvanim zvukov s vysokou
hlasitostou si mozete poskodit sluch. Ak si chcete
sluch chranit, vyhybajte sa po¢tivaniu zvukov

s nadmernou hlasitostou.

Podiatocna hlasitost

Ak sa chcete vyhnat ndhlemu hlasnému vystupu,
nastavte nizku pociato¢nu hlasitost. Hlasitost
postupne zvy$ujte, kym nedosiahnete
pozadovanu troven.

Baliace materialy

Povodnt $katulu a ochrannu vypln si odloZte na
buduce pouzitie v pripade, Ze sa budete stahovat
alebo budete musiet systém odoslat na opravu
alebo z inych dévodov.

Zasuvky a konektory HDMI

S cielom zabranit poskodeniu zasuviek

a konektorov HDMI dodrziavajte tieto opatrenia.

« Pri vkladani kablov si v§imnite tvar a orientaciu
konektora a zasuvky HDMI na zadnej strane
jednotky procesora.

Vstup a vystup HDMI

Z
2>
O

Konektor je otoceny naopak

Vstup a vystup HDMI

Konektor nie je vyrovnany

« Pred premiestriovanim jednotky procesora vzdy
odpojte kabel HDMI.

« Pri pripajani alebo odpajani kdblov HDMI
drzte konektor rovno. Konektor nenaklanajte
ani nezapajajte do zasuvky HDMI pouzitim
nadmernej sily.

« Pouzivajte dodany kabel HDMI alebo
komeréne dostupny kabel HDMI s vysokou
rychlostou.

Manipulacia s kablom nahlavnej jednotky

S cielom zabranit poskodeniu zasuvky

HMD OUT alebo konektora kabla dodrziavajte

tieto opatrenia.

« Pri vkladani prepojovacieho kabla si v§imnite
tvar a orientaciu konektora a zasuvky
HMD OUT na prednej strane jednotky
procesora.

« Pred premiestnovanim jednotky procesora vidy
odpojte prepojovaci kabel.

« Pri pripdjani alebo odpajani prepojovacieho
kabla drzte konektor rovno. Konektor
nenaklanajte ani nezapdjajte do zasuvky
HMD OUT pouzitim nadmernej sily.



Manipulacia so shichadlami

o Ak sa vyskytne alergicka reakcia na dodané
slichadld, ihned ich prestante pouzivat
a poradte sa s lekdrom.

« Pri odpéjani slichadiel z ndhlavnej jednotky
uchopte konektor slichadiel. Tahanim za
samotny kdbel slichadiel mozete kabel
poskodit.

« Po dlhodobom pouzivani alebo uloZeni sa mézu
znehodnotit koncovky do usi.
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Funkcie produktu

Dodané prislusenstvo

Po nasadeni ndhlavného displeja mozete
sledovat trojrozmerné filmy a hrat
trojrozmerné hry prostrednictvom
pripojeného prehravaca diskov Blu-ray
Disc™ a hernych konzol.

Produkt je vybaveny nasledujicimi
funkciami.

« Posobiva reprodukcia obrazu.
Prostrednictvom Sirokouhlého
horizontalneho zorného pola 45° mozete
dosiahnut zazitok ako v kine s velkym
platnom.

Sledovanie vysokokontrastného obrazu
s vysokym rozli$enim, ktory vytvarajia
panely HD s organickymi svetelnymi
diédami (OLED) od spolo¢nosti Sony
umiestnené v nahlavnej jednotke.

Pripojenie systému k zariadeniu
kompatibilnému s rezimom 3D na
realistické trojrozmerné zobrazenie.
Stcasné zobrazenie na obidvoch
obrazovkach OLED odstranuje dvojity
obraz, ktory sa vyskytoval v star$ich
systémoch so striedajicimi sa obrazmi.
Pocuavanie uchvatného viackandlového
virtualneho priestorového zvuku

s mimoriadnou hibkou, ktory vytvéraja
sluchadla a technoldgia Virtualphones
Technology (VPT).

Podmanivé hranie hier s presnou
lokalizaciou zvuku pri po¢vani v hernom
rezime, v ktorom sa vytvara zvukova scéna
$pecidlne navrhnutd pre hry s efektmi
viackanalového priestorového zvuku.

Na navrh zvukovej scény pre herny rezim
tohto systému dozerali zvukovi dizajnéri
spolo¢nosti Sony Computer Entertainment.

Po kipe skontrolujte, ¢i sa so systémom
dodali nasledujtice polozky. Ak niektoré
polozky chybaju, obratte sa na predajcu
produktov spolo¢nosti Sony alebo
miestne autorizované servisné stredisko
spolo¢nosti Sony.

« Sietovy napdjaci kébel (sietova $nura)
(2 ks v pripade modelov uréenych
pre Spojené kralovstvo, Hongkong,
Blizky vychod a Ocedniu, 1 ks v pripade
ostatnych modelov)
Dodany sietovy napdjaci kabel (sietova
$nudru) pouzivajte iba s tymto systémom.
Nepouzivajte ho s inou elektronikou.

« Kébel HDMI (1)

« Svetelnd zébrana (horna) (na lavt aj prava
stranu)

« Svetelnd zébrana (dolna) (1)

« Drziak prepojovacieho kabla (1)




« Kryt ¢elovej opierky (1)

« Slichadla (1)

o Koncovky do usi (velkosti Sa L) (jeden par
pre kazdu velkost)
V ¢ase kupy su pripojené koncovky do usi
strednej velkosti.

« Referen¢na prirucka (tato prirucka)

« Uvodné prirucka



10

Casti a ovladacie prvky

Nahlavna jednotka

Tla¢idlo uvolnenia Horny remienok
Celova opierka  remienka hlavového mosta  hlavového mosta

Dolny remienok
hlavového mosta

Osvetlenie
Tlac¢idlo uvolnenia remienka
T hlavového mosta
Tlagidlo O (zapnut/
Tlacidla VOL +/— _ _ pohotovostny rezim)
Postivace na nastaveni — Ovladacie tlacidla

ostvace 1a nastavenie (A/V/4/», MENU*)
vzdialenosti medzi
$oSovkami

* Tlac¢idlo MENU sluzi na dva tcely.
Stla¢enim tla¢idla MENU mozete zobrazit ponuky
nastavenia, ako aj potvrdit zmeny nastaveni (v takom
pripade funguje ako tlacidlo Enter).

Konektor slichadiel*  Zaistovacia packa celovej opierky

Prepojovaci kabel

* Mozno pripojit dodané sluchadla
alebo vlastné stereofénne sluchadla
s minikonektorom.




Jednotka procesora (predna strana)

Konektor HMD OUT (vystup HMD)
Zapoijte prepojovaci kabel

néhlavnej jednotky.
PASSTHROUGH 1/ O HMDVOUT
Indikdtor PASS THROUGH Indikdtor napajania
Ked sa pouziva prechod Ked je systém zapnuty, svieti na
HDMLI, svieti na jantdrovo. zeleno. V pohotovostnom rezime

svieti na Cerveno.

Jednotka procesora (zadna strana)

(@0
AC|IN

Konektor HDMIIN  Konektor HDMI OUT Konektor AC IN
(vstup HDMI)  (vystup HDMI)

Poznamka

o Zdrojové signaly nemoézu prechadzat
konektorom HDMI OUT, kym nepovolite
prechod HDMI (str. 25) a nevypnete
néhlavny systém.

1



Nasadenie nahlavnej jednotky

Nahlavnu jednotku moZno niekolkymi sposobmi upravit a prisposobit ju tak na pohodlné
nosenie. Ak chcete dosiahnut pohodlnejsie nosenie ndhlavnej jednotky, pred nasadenim ju
vidy upravte.

@ Uprava celovej opierky

Celovu opierku mozno posunut dozadu

a dopredu v rozsahu $tyroch pozicii

a zmenit tak miesto kontaktu s ¢elom.
Celovti opierku upravte na spravne
nasadenie, pricom dbajte na to, aby bol
obraz zaostreny, nedochadzalo ku kontaktu
s nosom, vznikol dostato¢ny priestor
medzi okuliarmi a jednotkou a pod.

Ak chcete celovu opierku posunut dopredu, posunte
zaistovaciu packu celovej opierky dolava a zaroven
potlacte opierku dopredu, pricom opierka musi ostat
nadvihnuta.

Pozadovanym sposobom nasadte kryt ¢elovej opierky.

Dodany kryt nasadte na
celovu opierku.

Ak chcete ¢elovu opierku posunut dozadu, staéi ju
potiahnut smerom dozadu.

i

Poznamka

« Celové opierka musi byt nasadend na doraz,
aby sa pocas sledovania dotykala cela. Ak pocas
sledovania jednotka zisti, Ze sa ¢elové opierka
nedotyka cela, obrazovky sa automaticky vypnu.



(@ Svetelna zabrana
Ak externé svetlo odrazané od obrazoviek
posobi rusivo, pripojte svetelné zabrany.

= 2

_// Svetelna zabrana

f gE (horna)

Lava hornd svetelna zabrana je oznacena pismenom L
a prava horna pismenom R. Spravnu hornu svetelni
zabranu pripojte k jednotlivym stranam tak, ze zarazky

zatlacite do dvoch otvorov navrchu ¢asti so SoSovkami.

Svetelna zdbrana (dolnd)

Skor nez si nasadite jednotku, pripojte doInu svetelnu
zabranu tak, Ze zaraZzky zatlacite do Styroch otvorov
naspodku casti so SoSovkami a do dvoch otvorov
naboku.

« Ak nosite niektoré typy okuliarov, pripojenie
svetelnych zabran nemusi byt mozné.

« Ak externé svetlo pdsobi rusivo aj po pripojeni
svetelnych zdbran, stimte osvetlenie miestnosti
alebo sa presunte dalej od externého svetla.

(® Pripojenie drziaka prepojovacieho kabla
Ak chcete, aby vdm nezavadzal prepojovaci
kabel ndhlavnej jednotky, pouzite dodany
drziak prepojovacieho kébla a pripojte
prepojovaci kébel k dolnému remienku
hlavového mosta.

Drziak
prepojovacieho
kébla

A

Hacik na dolny

remienok hlavového
%_ mosta

— Hacik na prepojovaci
kabel

\_\_//
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PohodIné nasadenie

Vyvazenie hmotnosti nahlavnej jednotky medzi
¢elom a zadnou ¢astou hlavy

Celova
opierka

Dolny
remienok
hlavového
mosta

Nahlavnu jednotku si nasadte tak, aby

ste medzi ¢elovou opierkou a dolnym
remienkom hlavového mosta citili
rovnovahu. Ked upravite jej polohu, aby
ste SoSovky priblizili k o¢iam, skontrolujte,
¢i je nasadena na doraz.

Medzi mostikom nahlavnej jednotky
(medzi SoSovkami) a tvarou nechajte
medzeru, aby sa jednotka nedotykala nosa.

Zarucenie bezpeéného nasadenia

Povolenie

Ak je niektory z remienkov hlavového
mosta prili§ volny alebo prili$ tesny,
tipravou dizky remienka dosiahnete
lepsie nasadenie.

Ak chcete remienok povolit, podrzte
stlacené upinacie tla¢idlo a mierne
potiahnite pravy koniec remienka.
Ak chcete remienok utiahnut, mierne
zatlacte na jeho pravy koniec.

Poznamka

« Pri povolovani remienkov skontrolujte,
¢i na nich nadalej vidno vodiace pésiky.
Ak uz vodiaci pasik nevidno, remienok sa
moze vytiahnut zo spony.

D




Pripojenie a vymena koncoviek
do usi

Ak nie si koncovky do usi spravne
pripojené, nemusite pocut nizke tény. Ak
chcete dosiahnut lepsi zazitok z po¢uvania,
vyskusajte int velkost koncoviek do usi
alebo upravte ich polohu, aby dokonale
zapadli do usi.

V ¢ase kupy st k sluchadlam pripojené
koncovky do usi strednej velkosti. Ak st
koncovky do usi nepohodlné, skuste ich
vymenit za dodané vicsie alebo mendie
koncovky. Velkosti koncoviek do usi su
farebne odlisené a mozno ich identifikovat
podIa farby vo vndtri.

Vymienané koncovky do usi pripojte

k sluchadldm az na doraz, aby sa v uchu
neuvolnili.

Velkosti koncoviek (farba vo vnuitri)

N\

Farebné casti

o—J

Mald i Velka
S M L
(oranzovd) (zelend) (svetlomodrd)

0Odpojenie koncovky do usi
Bezpecne uchopte sluchadla a to¢ivym pohybom
vytiahnite koncovku.

P
\

Tip

« Ak sa koncovka do usi $myka v prstoch a ostdva
pripojend, skuste ju kvoli lepsiemu uchopeniu
podrzat v suchej handricke.

Pripojenie koncovky do usi

Tocivym pohybom koncovky zatldcajte farebnu
vnutornu ¢ast na vycnelok slichadla, kym sa
vy¢nelok tplne nezakryje.

?ﬁ@) , OB

Vymena spotrebného materialu

K dispozicii st nasledujtice nahradné

stcasti.

« Koncovky do usi*

o Kryt ¢elovej opierky

o Svetelnd zabrana (hornd) (na lavi aj prava
stranu)

« Svetelné zébrana (dolnd)

o Drziak prepojovacieho kabla

Ked sa tento spotrebny materidl zZlomi alebo

na flom vidno znaky opotrebovania, obratte

sa na najblizsieho predajcu produktov

spolo¢nosti Sony alebo servisné stredisko

spolo¢nosti Sony.

* Podla potreby si kipte malé, stredné alebo velké
koncovky do usi.

15
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Kontrola zarovnania obrazoviek

Po nastaveni vzdialenosti medzi $o$§ovkami moZete skontrolovat zarovnanie obrazoviek podla
kontrolnej obrazovky, ktora sa zobrazi na zaciatku. Obrazovky na néhlavnej jednotke st
opisané nizsie spolo¢ne s vysvetlenim, ako skontrolovat zarovnanie.

Cast s displejom nahlavnej jednotky pozostava z dvoch malych obrazoviek — nalavo a napravo.
Obrazy na obidvoch obrazovkach sa prekryvaju a vytvaraju jeden obraz.

Pred pouzivanim vzdy skontrolujte zarovnanie obrazoviek podla kontrolnej obrazovky, aby sa
zarucilo ich spravne zarovnanie.

Lavy obraz Pravy obraz

Obraz vnimany obidvoma o¢ami

-
H
-




Spravne zobrazenie

Ak chcete dosiahnut spravne zobrazenie, podla potreby posuvajte postivace na nastavenie
vzdialenosti medzi $o$ovkami tak, aby sa vSetky tri znacky I pretinali s vodorovnou ¢iarou.
Je prijatelné, ak sa znacky I pretinaji s vodorovnou ¢iarou na inom mieste nez v strede
obrazovky.

Nespravne zobrazenie

Ak sa niektord znacka I nepretina s vodorovnou ¢iarou, ndhlavna jednotka sa mohla ohnut
do nespravneho tvaru alebo poskodit. Ak nastane takato situdcia, obratte sa na najblizsieho
predajcu produktov spolo¢nosti Sony alebo miestne autorizované servisné stredisko
spolo¢nosti Sony.

N O O

I 1 1 I/X/I |

Znacky I sa nepretinaju Zobrazena vodorovna Ciara je Stredna znacka I nepretina
s vodorovnou ¢iarou. velmi zosikmena. vodorovnu ¢iaru.

17
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Nastavenia systému

Mozete kedykolvek zobrazit ponuky nastaveni a zmenit alebo upravit rézne nastavenia
systému, napriklad kvalitu obrazu videa, formét zvukového vystupu alebo format
trojrozmerného zobrazenia. Ak chcete ponuky zobrazit, stla¢te tla¢idlo MENU na néhlavnej

jednotke.

® 6 0 o0

Display

D Back
Picture Mode Standard

Reset
Picture ——
Brightness —
Color Temperature Natural

Sharpness

Frame Noise

Standard setting for home use.

Zakladné operacie v ponukach

1 Stlacte tlacidlo MENU na nahlavnej
jednotke.

2 Stlacanim tlacidla A/V vyberte
pozadovanu ikonu kategérie
nastavenia a stlacte tlacidlo MENU.

3 stlacanim tlacidla A/V vyberte
pozadovanu ponuku a stlacte
tlacidlo MENU.

4 stlacanim tlacidiel A/V/<€4/» zmefite
alebo upravte nastavenia podla
potreby a stlacenim tlacidla MENU
potvrdte zmeny.

(E]

Tkony kategorii nastavenia
Kategéria

Ponuka nastaveni

Aktudlne nastavenia v jednotlivych
ponukach

®@ 0000

Zhrnutie vybratej ponuky

Poznamka

« Po 90 sekundéch nec¢innosti sa ponuka
nastaveni automaticky zatvori.

o Ak sa chcete vratit do predchadzajucej ponuky,
stlacte tla¢idlo €.

o Ak chcete zatvorit ponuku nastaveni, v ponuke
ikon kategorii nastavenia stlacte tlacidlo .




Ponuky

Predvolené nastavenia st pod¢iarknuté.

© Information

Identifikuje vstupné signély (obrazové a zvukové signély) zo zariadenia pripojeného k jednotke

procesora. Hlasenie Unsupported signal signalizuje, Ze vstupny signal nie je kompatibilny
so systémom, a hlasenie No signal sa zobrazuje v pripade, ak sa neprijimaju ziadne signaly.

OO Lens span adjustment

Back

Slazi na navrat do predchadzajucej ponuky.

Lens span adjustment

Sluzi na nastavenie vzdialenosti medzi $oSovkami nahlavne;j
jednotky tak, aby vyhovovala vzdialenosti medzi va$imi o¢ami
(vzdialenosti medzi zrenickami) na dosiahnutie optimalneho
zézitku zo sledovania. Nastavte ju pomocou postvacov

na nastavenie vzdialenosti medzi $o§ovkami na nahlavnej
jednotke. Podrobné informdcie nijdete v Uvodnej prirucke.

« Bez spravne nastavenej vzdialenosti medzi $oSovkami si nemozete
vychutnat optimélny zazitok zo sledovania. Pred pouzivanim vzdy
nastavte vzdialenost medzi $oSovkami.

« Pocas nastavovania je stimeny zvuk.

« Pocas nastavovania nemozno zmenit hlasitost.

(3D E])] Settings
Back Slazi na navrat do predchadzajucej ponuky.
Reset Sluzi na obnovenie pévodnych predvolenych hodnot vietkych

poloziek ponuky 3D Settings.
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3D Display

Manualne vyberte format zobrazenia trojrozmerného obsahu.
Dostupné nastavenia sa liSia v zavislosti od toho, ¢i zdrojovy
signal obsahuje identifika¢ny signél formétu 3D, ako je uvedené
nizsie.

Priklad trojrozmerného

zobrazenia

Trojrozmerny obsah bez identifikacného signalu formatu 3D
Side-by-Side: Vyberte pre trojrozmerny obsah zobrazovany
v rezime Vedla seba, pri ktorom sa podobné snimky
zobrazuju vedla seba.

Off: Vyberte na zobrazovanie obsahu v dvojrozmernom
formate.

Over-Under: Vyberte pre trojrozmerny obsah zobrazovany
v rezime Hore a dole, pri ktorom sa podobné snimky
zobrazuju hore a dole.

Trojrozmerny obsah s identifikacnym signalom formatu 3D
On: Vyberte na zobrazovanie obsahu v trojrozmernom formate.
Off: Vyberte na zobrazovanie obsahu v dvojrozmernom formate.

« Ak sa pomocou vybratych nastaveni nezobrazuje trojrozmerny obsah
spravne, skuste nastavenie Side-by-Side zmenit na nastavenie Over-
Under alebo opacne.

« Ak vyberiete nastavenie Side-by-Side alebo Over-Under, po
dopozerani trojrozmerného obsahu ho zmeiite na hodnotu Off.




Auto 3D

On: Sluzi na automatické prepnutie na rezim trojrozmerného
zobrazenia po zisteni identifika¢ného signalu formatu 3D.
Ak sa uz identifika¢ny signal formdtu 3D nezisti, systém
sa automaticky prepne na rezim dvojrozmerného
zobrazenia.

Off: Sluzi na vypnutie tejto funkcie.

Poznédmka

« Ak je polozka Auto 3D nastavend na hodnotu On a obraz sa
nezobrazuje trojrozmerne, skiste zmenit nastavenie 3D Display.

3D Signal Notification

On: Upozorni na zistenie identifika¢ného signalu formétu 3D.
Off: Sluzi na vypnutie tejto funkcie.

[E]DBphy

Back

Sluzi na navrat do predchadzajucej ponuky.

Picture Mode

Podrobnosti o0 moznosti
Picture Mode vyberanej

v tejto ponuke mozno
upravit prostrednictvom
nastaveni Reset az Contrast
Remaster nizsie.

Vivid: Zivé farby a ostry kontrast pre koncerty, $port a iny
televizny obsah.

Standard: Zvyrazni prirodzeny obraz. Standardna kvalita
obrazu pre rozne zdroje videa.

Cinema: Kvalita obrazu ur¢end najma pre filmovy obsah.

Game: Kvalita obrazu urcena pre hry.

Custom: Sldzi na uloZenie prispdsobenej uprednostiiovanej
kvality obrazu, ktora vznikne tpravou poévodného
plochého obrazu.

Reset

Po vybere moznosti Yes sa obnovia predvolené nastavenia
vietkych hodnot (okrem hodndét 24p True Cinema, Wide Mode
a Overscan v ¢asti Display) vybratého rezimu v ponuke Picture
Mode.

Picture

Sluzi na nastavenie kontrastu obrazu.

Brightness

Slazi na nastavenie jasu obrazu.

Color Temperature

Slazi na nastavenie teploty chromatickosti obrazu.

Natural: Automaticky optimalizuje teplotu chromatickosti pre
jednotlivé rezimy Picture Mode na zaklade vlastnosti
ludského zraku.

Cool: Studené odtiene modrej farby.

Medium: Farebné odtiene v rozsahu Cool az Warm 1/Warm 2.

Warm 1/Warm 2: Teplé odtiene cervenej farby. Moznost
Warm 2 je ¢ervensia nez Warm 1.

Sharpness

Zdokonaluje okraje obrazu na zvyraznenie snimok alebo
vyhladzuje okraje na dosiahnutie jemnejsieho efektu.
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Frame Noise
Reduction

Nie je k dispozicii pri
forméte spojeného
obrazu 1080/24p.

Slazi na obmedzenie nahodného Sumu na obraze, ktory sa
podoba statickym vybojom.

High/Medium/Low: Vyberte troven tohto efektu.

Off: Sluzi na vypnutie tejto funkcie.

Block Noise
Reduction

Nie je k dispozicii pri
formate spojeného
obrazu 1080/24p.

Sluzi na obmedzenie mozaikového blokového Sumu na obraze.
High/Medium/Low: Vyberte troven tohto efektu.
Off: Sluzi na vypnutie tejto funkcie.

Mosquito Noise
Reduction

Nie je k dispozicii pri
formate spojeného
obrazu 1080/24p.

Slazi na obmedzenie nepatrného Sumu (kompresnych
artefaktov) okolo okrajov obrazu.
High/Medium/Low: Vyberte troven tohto efektu.
Off: Sluzi na vypnutie tejto funkcie.

Panel Drive Mode

Vyberte sposob zobrazenia pohyblivého obrazu.

Normal: Standardny vzhlad obrazu.

Clear: Sluzi na obmedzenie rozmazania rychlo sa pohybujiceho
obrazu.

« Hoci vyberom moznosti Clear obmedzite rozmazanie rychlo sa
pohybujticeho obrazu, takisto stmavne celd obrazovka. Ak to na vas
podsobi rusivo, vyberte moznost Normal.

« V zévislosti od zdrojového signalu moze celd obrazovka zacat blikat.
Ak to na vés pdsobi rusivo, vyberte moznost Normal.

Cinema Conversion
K dispozicii, iba ak je
polozka Picture Mode
nastavend na hodnotu
Cinema alebo Custom.
Nie je k dispozicii pri
formate spojeného
obrazu 1080/24p.

Auto: Systém automaticky zisti, ¢i sledujete videozdznam
(napriklad televizne inscendcie alebo animdcie) alebo
filmovy obsah (filmy), a prepne na prislu$ny sposob
konverzie.

Video: Systém vzdy zobrazuje obsah vo formate pre
videozaznamy bez ohladu na to, ¢i sa prehrava
videozdznam alebo filmovy obsah.

Clear Black

Slazi na nastavenie vzhladu tmavych oblasti obrazu. Nadherna
reprodukcia ¢iernej farby bez straty celkového tiefiovania.

Contrast Remaster

Automaticky optimalizuje Grovne ¢iernej a bielej farby na
dosiahnutie dobrého kontrastu bez vyblednutych ¢iernych alebo
bielych odtieniov.

High/Medium/Low: Vyberte troven tohto efektu.

Off: Sluzi na vypnutie tejto funkcie.




24p True Cinema

On: Sluzi na verné zobrazenie videa s rychlostou 24 snimok/s
takouto rychlostou. Filmovy obsah tohto druhu je
dostupny na diskoch Blu-ray Disc. Poskytuje podobny
zazitok zo sledovania ako v kindch.

Off: Sluzi na vypnutie tejto funkcie. Obrazové signaly
s rychlostou 24 snimok/s sa zobrazia po konverzii
na 60 snimok/s.

Poznédmka

« Aktivovanie tejto funkcie, ked je polozka Panel Drive Mode nastavena
na hodnotu Clear, mdze sposobit blikanie obrazovky (v zavislosti od
zdrojového signélu), ¢o modze posobit rusivo. V takom pripade vypnite
tuto funkciu alebo nastavte polozku Panel Drive Mode na hodnotu
Normal.

Wide Mode Normal: Sluzi na zobrazenie obrazu s pdvodnym pomerom
Nie je k dispozicii pocas stran 4: 3.
trojrozmerného Full: Sluzi na zobrazenie obsahu s pomerom stran 4 : 3 na celd
prehrévania. obrazovku, pri¢om obraz natiahne vodorovne. Obsah
s pomerom stran 16 : 9 sa tieZ zobrazi na celd obrazovku
s pdvodnym pomerom stran.
Zoom: Sluzi na zvacsenie obrazu zvislo a vodorovne
so zachovanim povodného pomeru stran.
» Moznost Normal nie je k dispozicii pri vstupnych zdrojoch s vysokym
rozlienim (1080i, 720p alebo 1080p).
Overscan Slazi na nastavenie oblasti zobrazenia.
Nie je k dispozicii pocas Auto: Automaticky nastavi obraz podla optimalnej oblasti
trojrozmerného zobrazenia.
prehrdvania. On: Sluzi na skrytie okrajov obrazu. Vyberte v pripade

problémov, napriklad Sumu na okrajoch obrazu.
Off: SluZi na zobrazenie celého obrazu.
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) Sound

Back

Slazi na navrat do predchadzajucej ponuky.

Reset

Slazi na obnovenie pévodnych predvolenych hodnét vietkych
nastaveni ponuky Sound.

Surround

Standard: Standardné nastavenie zvuku, ktoré poskytuje
priestrannt zvukovu scénu pre roznorody obsah.

Cinema: Zvyrazni prirodzenu zvukovu scénu, ktord konkuruje
posobivej akustike kinosal, najma pri hovorenom slove.
Jednotlivé kanaly sa prirodzene zmieSavajui a vytvaraju
uchvatny zvuk. Predstavuje dobru volbu pre filmy.

Game: Idedlny rezim pre hry. Zabezpecuje presnt lokalizaciu
zvuku na jasné rozpoznanie miesta, odkial zvuky
prichddzaju. Hry s efektmi viackanalového priestorového
zvuku si vds podmania. Hodi sa najma pre hry
s viackandlovou zvukovou stopou.

Music: Zvyrazni detaily a ¢istotu zdrojového zvuku. Vernd
reprodukcia pripomina monitorovacie zariadenia
v nahravacich §tadiach. Predstavuje dobrt volbu pre
hudbu.

Off: Sluzi na vypnutie efektov priestorového zvuku.

Poznamka

« Hlasitost sa moze lisit v zavislosti od zdrojového zvukového signilu
a vybratého rezimu priestorového zvuku.

Treble

Sluzi na nastavenie vysokofrekven¢ného zvukového vystupu.

Bass

Slazi na nastavenie nizkofrekvenéného zvukového vystupu.

Harmonics Equalizer
Nie je k dispozicii pri inych
zdrojovych zvukovych
signaloch nez Dolby Digital
alebo AAC.

On: Obnovuje tvar krivky, ktory mohol odstranit algoritmus
kompresie zvuku v dosledku nizkej amplitudy.
Off: SluzZi na vypnutie tejto funkcie.

A/V SYNC

Slazi na opravu nezosynchronizovanych zvukovych

a obrazovych signalov oneskorenim zvukového vystupu.
Zvukovy vystup mozno oneskorit v 10-milisekundovych
krokoch v rozsahu 0 az 100 ms.

Poznamka

« Niektoré nezosynchronizované zvukové a obrazové signaly nemozno
opravit pomocou tejto funkcie v zavislosti od zdrojového signalu.
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Type of Headphones

Sluzi na prepnutie na optimalne nastavenie virtualneho

priestorového zvuku pre typ pouzivanych slichadiel.

Inner Ear: Ideélny rezim pre sliichadla do usi, ako s dodané
slachadla.

Overhead: Idealny rezim pre slichadléd na usi.

Poznamka

« Efekty priestorového zvuku sa nemusia vytvérat spravne, ak toto
nastavenie nezodpoveda typu pouzivanych sluchadiel.

Dual Mono
Nie je k dispozicii pri inych

Sluzi na prepnutie zdrojovych signalov Dolby Digital alebo
signdlov dudlneho monofénneho zvuku AAC na hlavny alebo

zdrojovych signaloch, nez | vedlajsi zvukovy vystup.

je Dolby Digital alebo Main: Z lavého aj pravého slichadla sa reprodukuje vylu¢ne

dudlny monofénny zvuk hlavny zvukovy obsah.

AAC. Sub: Z Iavého aj pravého slichadla sa reprodukuje vylu¢ne
vedlajsi zvukovy obsah.

Main/Sub: Z jedného slichadla sa reprodukuje hlavny zvukovy
obsah. Z druhého slichadla sa reprodukuje vedlajsi
zvukovy obsah.

E General Setup
Back Sluzi na navrat do predchadzajucej ponuky.

Set password

Po zadani hesla sa nazov
tejto polozky nastavenia
zmeni na Cancel password.

Nastavenim hesla moZno obmedzit pouZivanie systému. Po
nastaveni sa heslo musi zadat pri kazdom zapnuti systému.
Ak chcete ochranu heslom zrusit, vyberte polozku Cancel
password a zadajte heslo.

Poznamka

« Systém sa automaticky vypne v nasledujucich situdciach. Zapnite
systém a znova zadajte heslo alebo ochranu heslom zruste.
- Ak zadéte nespravne heslo a pomocou tla¢idla MENU alebo €
zatvorite zobrazent ponuku nastaveni.
- Po 90 sekundach necinnosti na obrazovke na zadanie hesla.

LPCM Multi-Ch. Mode

On: Umoziiuje prijem viackanalovych zdrojovych signalov
LPCM jednotkou procesora.
Off: Sluzi na vypnutie tejto funkcie.

HDMI pass-through

On: SluzZi na aktivaciu prechodu, ¢o umoznuje sledovat alebo
pocuvat obsah na televiznej obrazovke alebo inom
zobrazovacom zariadeni, ked je systém v pohotovostnom
rezime. Podrobné inform4cie néjdete v Uvodnej prirucke.

Off: Sluzi na vypnutie tejto funkcie. Ak chcete Setrit energiou,
vyberte polozku Off, kym televizor alebo iné zobrazovacie
zariadenie nie je pripojené k jednotke procesora.
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Control for HDMI

On: Slzi na aktivciu ovladania zariadeni kompatibilnych so
Standardom HDMI CEC (Consumer Electronic Control),
ktoré su pripojené k jednotke procesora. Zariadenia
mdzete ovladat pomocou tlacidiel A/V/4/P na ndhlavnej
jednotke.

Tlacidlo A: slazi na spustenie prehravania.

Tlacidlo V: sluzi na pozastavenie prehrévania.

Tlacidlo «€: sluzi na presun na predchddzajicu kapitolu.
Podrzanim tlacidla sa presuniete rychlo dozadu.

Tlacidlo »: sliZi na presun na nasledujicu kapitolu.
Podrzanim tlacidla sa presuniete rychlo dopredu.

Off: Sluzi na vypnutie tejto funkcie. Pripojené zariadenie
ovladajte pomocou dialkového ovlddania tohto
zariadenia.

Poznamka

« Ak po aktivovani tohto nastavenia nie je ovladanie mozné, pripojené
zariadenie nie je kompatibilné s funkciou Control for HDMI systému.
Pripojené zariadenie ovladajte priamo.

Power off when
unmounted

On: Sluzi na automatické vypnutie systému 30 minut po snati
néhlavnej jednotky.
Off: Sluzi na vypnutie tejto funkcie.

Tip
« Bez ohladu na toto nastavenie sa obrazovky automaticky vypna
10 sekund po snati nahlavnej jednotky.

Illumination

On: Sluzi na aktivaciu osvetlenia na ndhlavnej jednotke.
Off: Sluzi na vypnutie tejto funkcie.

Language setting

Sluzi na nastavenie jazyka ponuk a inych prvkov rozhrania.

« Pri konfiguracii tohto nastavenia sa stlmi zvuk.
« Pri konfigurécii tohto nastavenia nemozno upravit hlasitost.

Prolonged viewing
warning

On: Sluzi na aktivaciu automatického zobrazenia upozornenia,
¢i sa ma po troch hodinach nepretrzitého sledovania
vypnut napdjanie. Vyberom polozky Yes na obrazovke
s upozornenim vypnete napéjanie. Vyberom polozky No
sa napajanie vypne o 3 hodiny neskér, ¢ize po 6 hodinach
nepretrzitého sledovania.

Off: SluzZi na vypnutie tejto funkcie.

« Ak sa po troch hodinach sledovania zobrazi upozornenie
a do 90 sekund nezareagujete, napdjanie sa automaticky vypne.
« Obrazovka s upozornenim sa zobrazi 30 minut a 5 minut pred
vypnutim systému.




Startup viewer

On: SluzZi na aktivaciu automatického zobrazenia upozornenia

warning pri spusteni.

Off: Sluzi na vypnutie tejto funkcie.
Reset to factory Slazi na obnovenie pévodnych predvolenych hodndét vietkych
settings nastaveni.

Poznamka

» Vymaze sa aj heslo nastavené v ¢asti Set password (v ponuke General
Setup).

Guide of HDMI device control

Slazi na zobrazenie ndvodu na pouzivanie tlacidiel nahlavnej jednotky, pomocou ktorych
mozno ovladat funkciu Control for HDMI (str. 26).
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RieSenie problémov

Ak sa pocas pouzivania systému objavia nasledujice priznaky, skor ako poziadate o servis,
pozrite si stlpec Pri¢ina/¢innost. Ak problém pretrvava, obratte sa na predajcu produktov
spolo¢nosti Sony alebo miestne autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Sony.

Napajanie

Priznak

Pric¢ina/Cinnost

Systém sa nezapne

» Skontroluijte, ¢i je sietovy napajaci kabel (sietova $nidra) zapojeny
na doraz.

> Skontrolujte, ¢i je prepojovaci kabel nahlavnej jednotky tplne
zasunuty do zasuvky HMD OUT.

» Spustenie zvycajne trva niekolko sekind.

Systém sa nevypne

> Stlatte a aspon jednu sekundu podrite tlacidlo (D (zapnut/
pohotovostny rezim).




Obraz

Priznak

Pric¢ina/¢innost

Ziadny obraz alebo je
reprodukovany obraz
skresleny

% Podla Uvodnej prirugky skontrolujte, ¢i je spravne pripojeny
sietovy napajaci kabel (sietova $ntra), kabel HDMI a prepojovaci
kabel nahlavnej jednotky.

> Skontroluijte, ¢i je zariadenie pripojené ku konektoru HDMI IN
na jednotke procesora zapnuté.

» Skontroluijte, ¢i systém podporuje zdrojovy signal. Informacie
o podporovanych signdloch ndjdete v ¢asti Podporované vstupné
a vystupné signdly HDMI: v kapitole Technické parametre
(str. 36).

2 Ak sa so systémom pouziva konzola PlayStation@3 (PS3™)

a nastavenia obrazového a zvukového vystupu v konzole PS3™
sa nezhoduju s nastaveniami systému alebo pouzivaného kabla

a televizora, nemusf sa reprodukovat Ziadny obraz a zvuk.

V pripade takychto priznakov vypnite konzolu PS3™ a potom ju
znova zapnite stlacenim tla¢idla napdjania aspoi na pat sekund,
kym dvakrat nepipne. Automaticky sa obnovia §tandardné
nastavenia obrazového a zvukového vystupu.

2 Ak sa systém pouziva s inym prehravacim zariadenim nez
konzolou PlayStation®3 (PS3™) a nereprodukuje sa ziadny
obraz, docasne zastavte prehravanie a potom ho obnovte. Ak
problém pretrvava, skuste restartovat prehravacie zariadenie.

2 Kabel HDMI sa mohol uvolnit. Skontrolujte, ¢i je kibel HDMI
zapojeny na doraz. Ak sa kvalita obrazu nezlepsi, kabel HDMI
sa mohol poskodit. V takom pripade vyskusajte novy kabel.

2 Ak ¢asti 3D Display (v ponuke 3D Settings) vyberiete
nastavenie Side-by-Side alebo Over-Under, po dopozerani
trojrozmerného obsahu ho zmente na hodnotu Off (str. 20).

2> Akje zariadenie pripojené k jednotke procesora prostrednictvom
zosililovacéa AV (prijimaca), skuste zariadenie pripojit priamo
k jednotke procesora. Podrobné informacie najdete
v pouzivatelskej prirucke pouzivaného zariadenia.

2 Pri pouzivani voli¢ca HDMI skontrolujte, ¢i je vstup na volici
spravne prepnuty.

2 Pouzivajte dodany kabel HDMI alebo komer¢ne dostupny kabel
HDMI oznaceny ako kabel s vysokou rychlostou.

2 V pripojenom zariadeni vypnite obrazovy vystup pomocou
signalu Deep Color. Ak tdto moznost nie je v zariadeni dostupnd
a obsah sa reprodukuje s rozlienim 1080/60p, zmeiite rezim
obrazového vystupu na rezim videa 1080i.

Obrazovka je tmava alebo
rozmazana

» Podla Uvodnej prirucky skontrolujte, ¢i je sprdvne pripojeny
siefovy napajaci kabel (siefova $ntra), kabel HDMI a prepojovaci
kabel nahlavnej jednotky. Takisto skontrolujte, ¢i je nahlavna
jednotka spravne nasadena.

2 Vzdialenost medzi SoSovkami nemusi byt spravne nastavena
(str. 17). Znova ju nastavte pomocou polozky Lens span
adjustment v ponuke nastaveni (str. 19).

2 Ak st $oSovky v ndhlavnej jednotke znecistené, utrite ich jemnou
suchou handrickou.
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Priznak

Pri¢ina/€¢innost

Obrazovky sa nahle vypnu

2 Po troch hodindch nepretrzitého sledovania zobrazi systém
obrazovku s upozornenim a po 90 sekundéch ne¢innosti sa
vypne. Ak spravu zrusite a budete pokracovat v sledovani, systém
sa automaticky vypne po dal$ich troch hodinach, ¢im sa
podporuje zdravé sledovanie. Podrobné informécie najdete
v Casti Prolonged viewing warning (str. 26).

2 Nahlavnu jednotku si spravne nasadte. 10 sekind po tom, ako
snima¢ v nahlavnej jednotke zisti siatie jednotky, sa zobrazena
obrazovka automaticky vypne. Podrobné informaécie néjdete
v Casti Power off when unmounted (str. 26).

Zobrazeny obraz po case
stmavne

2 Hoci zobrazeny obraz fotografii alebo takmer nehybnych snimok
moze po ¢ase stmavnut, nesignalizuje poskodenie systému.
Ak chcete obnovit normalny jas, vykonajte prislusnt operaciu
priamo na néhlavnej jednotke alebo v pripojenom zariadeni.

Niektoré pixle na
obrazovkach nesvietia
alebo vzdy svietia

2 Hoci sa panely OLED vyrabaju pouzitim mimoriadne presnych
vyrobnych technoldgii, v niektorych pripadoch mézu byt pixle
natrvalo ¢ierne alebo mozu svietit na éerveno, modro alebo
zeleno. Nesignalizuje to poskodenie systému.

Niektoré scény na disku
Blu-ray Disc zaznamenané
rychlostou 24 snimok/s
(zodpovedajicou
povodnému filmu) vyzeraju
neprirodzene

2 V takom pripade skiste aktivovat rezim 24p True Cinema.
Podrobné informacie najdete v ¢asti 24p True Cinema (str. 23).

Obrazovka blika

2 Niektoré zdrojové signaly mozu sposobit blikanie celej
obrazovky v pripade, Ze je polozka Panel Drive Mode nastavena
na hodnotu Clear alebo je aktivovany rezim 24p True Cinema.
Podrobné informacie néjdete v ¢astiach Panel Drive Mode
(str. 22) a 24p True Cinema (str. 23).




Priznak

Pri¢ina/éinnost

Obraz sa nezobrazuje ako
trojrozmerny (vo formate 3D)

2 Ak sa rovnaky obraz zobrazuje vedla seba alebo hore a dole,
nastavenie formétu trojrozmerného zobrazenia moze byt
nespravne. Skiste zmenit nastavenie 3D Display v ponuke
3D Settings (str. 20).

2 Kazdy divak vnima trojrozmerny obraz inak.

2 Ak sa ponuka 3D Settings zobrazuje, ale obraz nie je vo formate
3D, skste restartovat pripojené zariadenie pouzivané na
prehravanie trojrozmerného obrazu.

2 Systém nepodporuje konverziu formétu 2D na formét 3D
(simulovany formét 3D).

2 Sledovanie stereoskopickych obrazkov vo formate 3D vyzaduje
stereoskopické okuliare (napriklad s ¢ervenou a modrou
Sosovkou).

» Skontrolujte aj nastavenia prehravacieho zariadenia pripojeného
k jednotke procesora.

2> Ak sa so systtmom pouziva konzola PlayStation@3 (PS3™)

a nastavenia obrazového a zvukového vystupu v konzole PS3™
sa nezhoduju s nastaveniami systému alebo pouzivaného kabla

a televizora, nemusi sa reprodukovat trojrozmerny obraz.

V pripade takychto priznakov vypnite konzolu PS3™ a potom ju
znova zapnite stlacenim tla¢idla napdjania aspoi na pat sekund,
kym dvakrat nepipne. Automaticky sa obnovia standardné
nastavenia obrazového a zvukového vystupu.

2 Ak sa systém pouziva s inym prehravacim zariadenim nez
konzolou PlayStation®3 (PS3™) a nereprodukuje sa
trojrozmerny obraz, docasne zastavte prehrdvanie a potom ho
obnovte. Ak problém pretrvava, skiste restartovat prehravacie
zariadenie.

Trojrozmerné zobrazenie sa
neaktivuje automaticky

2 Skontroluijte, ¢i je polozka Auto 3D v ponuke 3D Settings
nastavena na hodnotu On (str. 21).

2 Trojrozmerny obsah bez identifika¢ného signalu forméatu 3D
sa automaticky nezobrazi ako trojrozmerny. Skiste zmenit
nastavenie 3D Display v ponuke 3D Settings na hodnotu
Side-by-Side alebo Over-Under (str. 20).
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Zvuk

Priznak

Pri¢ina/Cinnost

Zvuk sa neprehrava /
pocut statické vyboje /
nemozno zvysit hlasitost

2 Konektor sluchadiel nie je spravne zapojeny. Ak st slachadla
nespravne pripojené, bude sa z nich reprodukovat slaby zvuk.
Zastvajte konektor slichadiel, kym nezacvakne na mieste
(str. 10).

< Konektor slichadiel je znecisteny. O¢istite konektor sliuchadiel

pomocou jemnej suchej handricky.

Nastavte hlasitost pomocou tlacidiel VOL +/-.

v ¥

Podla Uvodnej priru¢ky skontrolujte, ¢i je spravne pripojeny
sietovy napajaci kabel (sietova $nura), kabel HDMI a prepojovaci
kabel nahlavnej jednotky.

2 Skontrolujte, ¢i systém podporuje zdrojovy signal. Informdcie
o podporovanych signaloch najdete v ¢asti Podporované vstupné
a vystupné signdly HDMI: v kapitole Technické parametre
(str. 36). Ak sa vstupny signal nepodporuje, skontrolujte
nastavenia zvukového vystupu pripojeného zariadenia.

» Ak sa so systémom pouziva konzola PlayStationg3 (PS3™)

a nastavenia obrazového a zvukového vystupu v konzole PS3™

sa nezhoduju s nastaveniami systému alebo pouzivaného kabla

a televizora, nemusi sa reprodukovat Ziadny obraz a zvuk.

V pripade takychto priznakov vypnite konzolu PS3™ a potom ju

znova zapnite stlacenim tla¢idla napédjania aspon na pat sekind,

kym dvakrat nepipne. Automaticky sa obnovia §tandardné
nastavenia obrazového a zvukového vystupu.

2> Ak sa systém pouziva s inym prehravacim zariadenim nez
konzolou PlayStation®3 (PS3™) a nereprodukuje sa ziadny
obraz, do¢asne zastavte prehravanie a potom ho obnovte.

Ak problém pretrvava, skuiste restartovat prehravacie zariadenie.
2> Akje zariadenie pripojené k jednotke procesora prostrednictvom
zosilnovaca AV (prijimaca), skuste zariadenie pripojit priamo

k jednotke procesora. Podrobné informécie najdete

v pouzivatelskej prirucke pouzivaného zariadenia.

2 Ak je systém pripojeny k systémom doméaceho kina alebo
zosilnova¢om AV (prijima¢om) kompatibilnym so $tandardom
HDMI CEC, skontrolujte nasledujtice nastavenia.

- Skontroluijte, ¢i je polozka Control for HDMI v ponuke General
Setup nastavena na hodnotu On (str. 26).

- Skontrolujte, ¢i je v zosilnovac¢i AV (prijimaci) alebo inom
zariadeni aktivovand funkcia Control for HDMI. Podrobné
informadcie najdete v pouzivatelskej prirucke pouzivaného
zariadenia.

2 V pripade viackanalového vstupu LPCM skontroluijte, ¢i je

polozka LPCM Multi-Ch. Mode v ponuke General Setup

nastavena na hodnotu On (str. 25).

Nereprodukuje sa efekt
priestorového zvuku

> Uistite sa, Ze polozka Surround v ponuke Sound nie je nastavena
na hodnotu Off (str. 24).

» Skontroluijte, ¢i je nastavenie Type of Headphones v ponuke
Sound spravne pre typ pouzivanych sluchadiel (str. 25).

2 Kazdy posluchac¢ vnima zvuk inak.




Priznak

Pri¢ina/éinnost

Neprehravaju sa nizke tony

> Skontroluijte, ¢i su koncovky do usi dokladne zasunuté do usi
(str. 15).

Nie je k dispozicii zvukovy
vstup vo formate Dolby
Digital alebo AAC

2 Prehravacie zariadenie mézZe byt nakonfigurované tak, aby
vystupné zvukové signaly Dolby Digital alebo AAC konvertovalo
na signaly LPCM. V takom pripade vypnite v nastaveniach
prehravacieho zariadenia konverziu signalov Dolby Digital alebo
AAC a potom obnovte prehrédvanie. Podrobné informacie
néjdete v pouzivatelskej prirucke pouzivaného zariadenia.

Zvuk sa neprehrava
v spravnom formate

2 V pripade dudlneho monofénneho zvuku zmente nastavenie
Dual Mono v ponuke Sound (str. 25). V pripade inych formatov
zvuku skontrolujte nastavenia pripojeného zariadenia.

Ovladanie pripojenia HDMI

Priznak

Pric¢ina/¢innost

Pripojené zariadenie
nemozno ovladat pomocou
tlacidiel na nahlavnej
jednotke

» Skontroluijte, ¢i pripojené zariadenie podporuje funkcie
HDMI CEC.

2 Skontrolujte, ¢i je sprévne nakonfigurované nastavenie Control
for HDMI pripojeného zariadenia. Podrobné informécie najdete
v pouzivatelskej prirucke pouzivaného zariadenia.

2 Pripojeny zosilnova¢ AV (prijimac) nemusi byt kompatibilny
s funkciou Control for HDMI systému. V takom pripade nebude
funkcia Control for HDMI spravne pracovat.

2 Ovladanie pripojeného zariadenia stlacanim tlacidiel na
nahlavnej jednotke nemusi byt mozné ihned po zapnuti systému
alebo ihned po aktivacii funkcie Control for HDMI v ponuke
General Setup.

> Skontroluijte, ¢i je polozka Control for HDMI v ponuke General
Setup nastavena na hodnotu On (str. 26).
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Iné problémy

Priznak

Pri¢ina/Cinnost

Indikator napajania neustale
blika na ¢erveno

< Ak indikator kazdé tri sekundy dvakrat blikne, nahlavna
jednotka alebo jednotka procesora méze byt poskodend.

Obratte sa na predajcu produktov spolo¢nosti Sony alebo
miestne autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Sony.

2 Akindikétor kazdé tri sekundy trikrat blikne, jednotka procesora
sa prehriala. Pockajte, kym jednotka nevychladne a blikanie
neprestane. Ventila¢né otvory na jednotke procesora
nezakryvajte ani neblokujte, aby sa zarucilo spravne vetranie.

* Ak v priebehu minaty indikator kazdé tri sekundy $tyrikrat
blikne, nahlavna jednotka sa prehriala. Pockajte, kym jednotka
nevychladne a blikanie neprestane.

2 Akv priebehu mindty indikator kazdé tri sekundy pétkrat blikne,
prehriala sa nahlavna jednotka aj jednotka procesora. Pockajte,
kym jednotky nevychladnd a blikanie neprestane.

Pri vypnutom systéme sa
obrazazvukz prehravacieho
zariadenia neprehravaju na
televizore pripojenom ku
konektoru HDMI OUT

» Skontroluijte, ¢i su kible HDMI pripojené na doraz.

2 Polozku HDMI pass-through v ponuke General Setup nastavte
na hodnotu On (str. 25).

2 V televizore prepnite vstupny zdroj na tento systém.

* V prehravacom zariadeni skontrolujte nastavenia vystupu
HDMIL

Prehravacie zariadenie
nemozno ovladat pomocou
funkcie Control for HDMI
televizora, aj ked'sa pouziva
prechod HDMI systému

2 Pozrite si pouzivatelskua priru¢ku dodant s televizorom
a v ponuke Control for HDMI televizora nastavte prehravacie
zariadenie pripojené k jednotke procesora ako ovladacie
zariadenie.

Tlacidla na nahlavnej
jednotke nereaguju

2 Tlacidla na ndhlavnej jednotke fungujt iba po nasadeni jednotky.

V pravom hornom rohu
obrazovky ponuky nastaveni
sa zobrazuje hlasenie DEMO

2 Obratte sa na predajcu produktov spolo¢nosti Sony alebo
miestne autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Sony.




Priznak

Pri¢ina/éinnost

Nemozno upravit polozku
Language setting, pretoze
ponuka nastaveni sa
zobrazuje v neznamom
jazyku

2> Ak sa tvodné nastavenie nedokoncilo, opakovanym stlacanim
tlacidla « sa vratte na obrazovku vyberu jazyka a znova vyberte
uprednostiiovany jazyk.

2 Ak sa tvodné nastavenie dokoncilo, podla nasledujucich krokov
obnovte pévodné vyrobné nastavenia systému a vyberte spravny
jazyk.

1 Stlac¢enim tla¢idla MENU zobrazte ponuky nastaveni.

2 Stlacte tlacidlo ¥ a vyberte ikonu E (ikonu ponuky General
Setup).

3 Stlac¢te tla¢idlo P> a posurite kurzor doprava.

Stla¢te tla¢idlo ¥ a posurite kurzor na dolné nastavenie.

5 Stlacte tla¢idlo MENU. (Zobrazi sa hlasenie s potvrdenim
Reset to factory settings.)

6 Stlacte tlacidlo € a potom tla¢idlo MENU. (Systém sa
re$tartuje.)

7 Po zobrazeni obrazovky uvodného nastavenia vyberte
stlacanim tlacidiel A/V uprednostiovany jazyk a stlacte
tlacidlo .

8 Podla zobrazenych pokynov dokoncite ivodné nastavenie.
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Technické parametre

Poziadavky na napajanie
Model pre Severni Ameriku:

Striedavé napitie 120 V, 60 Hz
Modely pre Spojené kralovstvo, Hongkong,
Eurépu, Blizky vychod, Juzna Afriku
a Ocedniu:

Striedavé napitie 220 V - 240V,

50/60 Hz
Modely pre Rusko a Ukrajinu:

Striedavé napitie 220 V - 240V,

50/60 Hz
Model pre Taiwan:

Striedavé napitie 110 V, 60 Hz
Model pre Cinu:

Striedavé napitie 220 V - 240 V,

50/60 Hz
Model pre Juznu Kéreu:

Striedavé napitie 220 V, 60 Hz
Model pre Indiu:

Striedavé napitie 220 V - 240V,

50/60 Hz
Model pre Mexiko:

Striedavé napitie 120 V, 50/60 Hz
Ostatné modely:

Striedavé napitie 110 V - 240V,

50/60 Hz

Spotreba energie

15 W (pocas prevadzky)

0,25 W (v pohotovostnom rezime)
1,6 W (v pohotovostnom reZzime pri
pouzivani prechodu HDMI)

Prevadzkova teplota
5az35°C

Prevadzkova vihkost
25a7 80 %

Rozmery (S x V x H vratane najvadich
vycnelkov)
Néhlavna jednotka:
Priblizne 187 mm X 104 mm X
254 mm
Jednotka procesora:
Priblizne 180 mm x 36 mm x
168 mm

Hmotnost

Néhlavna jednotka:
Priblizne 330 g (bez prepojovacieho
kébla)

Jednotka procesora:
Priblizne 600 g (bez sietového
napdjacieho kabla (sietovej $nury))

RozliSenie obrazovky

1 280 bodov (vodorovne) x
720 bodov (zvislo)

Vzdialenost medzi zrenickami
55 mm - 72 mm

Vstupy a vystupy
HMD OUT:
Specialny 15-kolikovy konektor
HDMI IN a HDMI OUT :
19-kolikovy $tandardny konektor
HDMI
Podporované vstupné a vystupné signaly
HDMI:

Obrazovy vstup (formaty 2D):
480/60p, 576/50p, 720/24p,
720/50p, 720/60p, 1080/50i,
1080/60i, 1080/24p, 1080/50p,
1080/60p

Obrazovy vstup (3D: formaty Spojeny

obraz, Vedla seba, Hore a dole):
720/50p, 720/60p, 1080/50i,
1080/60i, 1080/24p

Zvukovy vstup:

Linear PCM (2-/viackandlovy,

32/44,1/48 kHz), Dolby Digital

(2-/viackandlovy, 32/44,1/48 kHz),

AAC (2-/viackanalovy, 32/48 kHz)
Konektor sluchadiel:

Stereofénny minikonektor



* Ked je aktivovany prechod HDMI, signély
prijimané jednotkou procesora prechadzaju
cez jednotku procesora a reprodukuju sa ako
vystup HDML. S funkciou prechodu v$ak nie
st kompatibilné nasledujtce signaly:

- signaly Deep Color,

- obrazové signaly s rozlisenim 4k (s va¢$im
rozliSenim nezZ 3 840 (vodorovne) x 2 160
(zvislo) pixlov)

Shichadla (dodané)
Frekven¢na charakteristika:
5Hz - 24 000 Hz
Impedancia:
16 Q (1 kHz)

Dodané prislusenstvo
Pozrite si ¢ast Dodané prislusenstvo (str. 8).

Technické parametre a vzhlad systému sa
mdzu zlepsit bez upozornenia.

Upozornenie na licenciu

a ochranné znamky

Ochranné znamky

« Vyrazy HDMI™, HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI st
ochrannymi zndmkami alebo
registrovanymi ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v USA
a inych krajindch.

Homi

Vyrobené na zéklade licencie od
spolo¢nosti Dolby Laboratories.
Dolby a symbol dvojitého D su
ochrannymi znamkami spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

»PlayStation je registrovanou ochrannou
znamkou spolo¢nosti Sony Computer
Entertainment Inc. ,PS3“je ochrannou
znamkou tej istej spolo¢nosti.

VPT, Virtualphones Technology je
registrovanou ochrannou znamkou
spolo¢nosti Sony Corporation.

Ostatné nazvy systémov a produktov
st vo vSeobecnosti ochrannymi
zndmkami alebo registrovanymi
ochrannymi zndmkami prislu$nych
vyrobcov. V tomto dokumente

sa neuvadzaju oznacenia ™ a ®.

Upozornenia a licencie na softvér
pouzivany v tomto produkte
Na ¢asti softvéru v tomto produkte sa

poskytuje licencia typu FreeType Project.

Na ¢asti tohto softvéru sa vztahuju autorské
prava. © 2006 The FreeType Project

(www.freetype.org). Vetky prava vyhradené.
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Vytlacené na papieri, ktory bol najmenej zo 70 %

vyrobeny z recyklovaného papiera. Na tla¢ sa
pouzil atrament na béze rastlinného oleja, ktory
1 -4439019110*

neobsahuje prchavé organické zliceniny.

© 2012 Sony Corporation 4-439-019-11(1) (SK)
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